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AHHOmMauus. B cmambe paccmampugaemcsi 83aUMOC853b MEXOY S3bIKO8bIMU
afleMeHmamu, 8  4YacmHocmu,  ¢hpaseosioeudmamu U uGuoMamuyYecKkumu
8blpaxeHusIMU, U hakmopamu, KOomopble enusiom Ha UX 8blI6op 8 KOHKPEeMmHbIX
peyesbix cumyayusix. Aemopom Jdaemcsi ornpedesieHUe maKuM [IOHAMUSIM, KaK
S13bIKOBblEe €0UHUUbI U pedyesasl cumyauusi, a makxe yKka3bi8aemcs ux 83aumMocesisb. B
Kadyecmee mamepuana O uccriefo8aHuUli UCIMOb308aHbl 8bICMY/IEHUS MaKux
amepukaHckux nonumudeckux odesmenel, kak K. Pauc u b. Obambl. B kadyecmee
npumepos ¢hakmopos, enusrwWux Ha e6blbop uccriedyeMbix pedesbix eOUHUU,
yKasblearomcsi makue, KakK ucmopuyeckuli Oorblm cmpaHbl, yCri08Usl, 8 KOMOPbIX
rnpoucxodum pedyegoe e83aumodelicmeue, cobbimus, UHUUUUposaswue OaHHY0
cumyauuro.

Knroyeeble crnioea: ¢bpaseonozausm, uduoma, pedesass cumyauusi, S3bIKOBbIE
areMeHmMel, S13bIKo8ble eOUHUUbI

AktyanbHoCTb. [lpyHMMas BO BHMMaHMe TOT (pakT, 4YTO peyveBble CcuTyauuwu,
BO3HMKaKOLWME B paMKax MNOMMTMYECKOro AUCKypca, MpuBriekalT BHUMaHue
OOLEeCTBEHHOCTM, MOXHO T[OBOPUTb O TOM, YTO BbIOOP $A3bIKOBbIX e€AuHUU,
ncrnonb3yemMblx aBTOpaMn B CBOWX BbICTYNNEHUSX, HABMNAETCHA HeCryYamHbIM U
obycnosrieH psagomM gakTopos. [MoaTtomy, roBopsi 06 nguomax n gpaseonornamax Kak
O cpefcTBax pernpeseHTauMy HauuMoHanbHOro MeHTanuTeTa, UCCregoBaHue TEKCTOB
N3BECTHbIX MONUTUYECKNX [OedTenen aAaeT BO3MOXHOCTb MONyyYuTb HarnsagHbIn
mMaTtepwuan ans udy4yeHuss B3aMmoaencTBuUs 3TUX MOHATUN.

AHanu3 nocnegHux uccnegoBaHUM U nyonukaumu. MdydyeHune OaHHOW TeMbl
nexmt B cdepe B3aUMOLEWCTBUS  TakMX HayK, KakK COLMOSIMHIBUCTUKA,
nparManuHrBuCcTuKa, MCUXOSNTMHIBUCTUKA, NA3bIKO3HAHWE, CTUMUCTUKA, NEeKCUKONOrus.
WccnepoBaHusaMy NOHATUA  «peyeBasl CUTyauuss» M TECHO CBA3AHHOIO C Hewn
«peyeBoro akta» 3aHumanucb crniegyrowme nuHreucTbl: k. Octun, I . Knapk, T. B.
KapncoH. KoMnoHeHThI, onpeaensiowme pedyeByo CUTyauuio 1 BNusolwmne Ha BbiIbop
A3bIKOBbIX €QUHUL, n3ydanu Takue ydeHble, kak k. Cepn, x. ®ept, O. Xanmc, P. O.
AkobcoH. PpaseocemaHTUYeckMe M PYHKLMOHANBbHO-CTUNTUCTUYECKME OCOBEHHOCTU
nccnegyemblx egumHul, oceelleHbl B pabotax LuHkapyka B. [, Jlbiuyk M.U., BabeHko
E.B[2, 3,11,12].

Uenb. Llenbto paboTbl sBnseTcs ndyunTb oakTopbl, onpegenstowme Boldop Takmx
A3bIKOBbIX  €AWHULU, Kak uaMoMaTuU4yecKne BbIpaXeHus U Ppaseonorn3msbl,
ncnonb3yemMble B BbICTYNNIEHUSAX aMepuKaHckux nonmtmkos 6. Obambl u K. Panc.

Metoabl. B xoge nposedeHus wuccnegoBaHWs Oblnv MCMOMb30BaHbl MeTOoAb!
aHanusa Hay4yHou nuTepaTypbl, 0000LiEeHNs N cuCcTeMaTU3auMM HayvHbIX OaHHbIX,
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METOL PacCMOTPEHUS SA3bIKOBbIX CPEACTB B npeaenax AaHHOro TEeKCTa, CeMaHTUKO-
CTUNUCTUYECKNIN METO/, CONOCTaBUTENbHO-CTUITUCTUYECKUIA METOA.

PesynbtaTtbl. Llenbto nwboro Buaoa [OeATENbHOCTM 4YenoBeka sABNAeTcs
CTPEMIIEHNE K AOCTMXKEHUI Heobxoammoro pesynbTaTa. PeyeBylo AeAaTenbHOCTb
Heob6xoaMMO paccMaTpmBaTb B TECHOW CBS3M C OPYrMMM acnekTaMm 4enoBeveckoro
noBedeHusi, a Takke JIMYHOCTHbIMK, CcouManbHbIMU U OPYrMMU  MPU3HaKamu,
BNUSIOWUMIN Ha 3TOT BUA AesTenbHocTu [7, 6]. B pamkax uccnegoBaHusi peyeBoro
NnoBeAEHNS BbIAENSOT PS4 BaXHbIX KAaTEropumn, ABSOWNXCS ero coctasnsaowmmn. K
HUM OTHOCATCS Takue NOHATUS, Kak pevyeBasi cuTyauns, pevyeBon akT, obuieHne n np. B
nccrneaoBaHUKM KMOYEBYO POSb UCMOMNHAET Takasl KaTeropus, Kak pedeBas cuTyauus.
PeueBas cuUTyaums nmeet cBOU KOMMOHEHTbI, B3aMMOCBSA3aHHblE "
B3anMOOBYCNoOBIIEHHbIE, N OT TOr0, HACKOSIbKO YYACTHUK KOMMYHUKATMBHOM CUTYyaLuK
yuUnTbiBaET B3aUMOOENCTBME ITUX KOMMOHEHTOB W MOXET WCMNOoNb3oBaTb MX ANs
AOCTMKEHUS Lenn CBOEro BbICTYMMEHUS, 3aBUCUT TO, HACKOMbKO OH ByaeT B 3TOM
ycneLleH

PaccmoTpum noHsaTMe pedeBad pestenbHocTb. J1. C. Bwirotckun paet atomy
NOHATUIO criegyloulee onpepeneHve: «PeyeBas OeATeNbHOCTb - BUA OEATENbHOCTU
(Hapsagy ¢ Tpyoosoun, nosHaBaTeNbHOW, UIPOBOW M AOp.), KOTOPbIA XapakTepusyeTcs
npeaMeTHbIM  MOTMBOM,  LeneHanpaBfiEHHOCTbIO, COCTOMT U3  HECKOJSIbKUX
nocrniegoBaTenbHbIX a3 — OPUEHTUPOBKW, MNIAHUPOBAHWUS, peanu3aumm peyvyeBoro
nnaHa, KoHTponsa» [4].

Ncxopa n3 onpegenenus Jl. Boirotckoro, mbl obpawjaem BHMMaHME Ha TO, 4TO
pedyeBad  OeATeNbHOCTb, MNpexnae BCEro, 4SBNSAeTCs  MOTUBUMPOBAHHOW U
ueneHanpaeneHHon. CnefoBaTenbHO, CywlecTByeT psi4  YCHOBUMW, Kak U Mpu
peanusauum nobbIX Opyrnx BUOOB AEATESNIbHOCTWU, KOTOpble W OnpefensoT ee
YCMNELHOCTb.

Hanuune atnux ycnoBum u (pakTtopoB U MX 3HAYEHME Mbl MOXEM HaWTu B
onpeaeneHMn Takoro SABMEHUs, Kak «pevyeBoe B3anmopgencteme». [laHHOoe noHsTue
obo3HavaeT 0bowaHbLIM XapakTep AEATENbHOCTM, YTO NMoAapasyMeBaeT HanuMuue Kak
MUHMMYM OBYX Y4aCTHUKOB.

MaTepuanom nccnegoBaHnsa NOCNYXunm nyonnyHble NOANTUYECKME BbICTYMNNEHNS,
MOCKOSIbKY MMEHHO 3TOT BMA OEATENbHOCTU, KaK HUKAKOW APYron, OPUEHTUPOBAH Ha
AOCTMXKEHME nonoxutenbHoro pesynbtata. OT TOro, HaCKONbKO 3dEKTUBHO
NONUTUYECKMNE OesaATenun NOCTPOAT CBOE BbICTyNeHne, dyaeTt 3aBuUceTb TO, yOacTCs nu
UM NoByanTb ayaAUTOPUIO K BbINOSTHEHMIO HEODXOAMMbIX AENCTBUIA NN HET.

B 3aBncMMOCTM OT KoniM4yecTBa criywlatenen, MOXHO BblAennTb Takue copmatsl
KOMMYHUKaTMBHOM CUTyauuKn, Kak npecc-koHdepeHuus, nebatbl, obpawieHne n T.M.
Mpecc-koHdepeHUus nogpasymeBaeT OOLLEHWE MNONUTUYECKUX OedATenen C psaom
APYrMx KOMMYHUKaAHTOB, OHa nNpoucxoguTt B dhopme amanora unu nonunora. fleéatol, B
TOM 4ucrne u npeaBblbopHble Npe3naeHTckue aedartbl, BKNHOYAKT B OOLLEHWe OBYX
y4yacTHUKOB cuTyaumm. B TO xe Bpems, obpalleHue, BbICTYyNNEeHMe-peakumns Ha
Tekywme cobbiTus, nogpasymeBaeT hopMy MOHOMOra, Korga nonutuk obpawjaeTtca K
HEOrpaHMYeHHOMY 4uCny chnywaTtenen, Kak, Hanpumep, K 4neHam [lapnameHTa,
NpaBUTENLCTBA UK Xe rpaXkaaHam cTpaHbl [14].

Onsa adpdekTMBHON oOpraHuMsaumMm peyeBON OeATeNbHOCTU crefyeTr yaensTtb
ocoboe BHMMaHME BbIGOPY SA3bIKOBbLIX 3f1EMEHTOB, WUCMOMb3yEeMbIX B BbICTYMNSIEHUN.
Mpexae Bcero, HEO6XO0ANMO ONPEAENNUTb, YTO Xe ABNAETCS A3bIKOBbIMU €QUHULIAMM.

3a Bpems CywecTBOBaHUA NUHIBUCTUKA CYLLLECTBOBANO MHOXECTBO PasfnyHbIX
NOOX0A0B K N3Y4YEeHUIO A3blka, HO B CBOEN paboTe Mbl NpuaepXKMBaeTCa TOro, KOTOpPbI
nogpasyMeBaeT, YTo A3blK — 3TO CUCTEMA, T. €. COBOKYMHOCTb (PYHKLMOHUPYOLLNX MO
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onpegenieHHbIM npasunamMm anemeHToB. CTOUT OTMETUTb, YTO TakMe MNOHATUS, Kak
«eQuMHULbI A3blKa» U «A3bIKOBbIE 3MNEMEHTbI» WM «3feMEHTbl s3blka» SABMAATCS
TOXOECTBEHHbIMU, MOCKOSbKY BCE OHWM 00603Ha4alT MWHUMAarnbHblE COCTaBMsOLNE
YacTu s3blka, MMelwMe onpederieHHoe 3HadYeHne U CBOMM B3avMOLEWNCTBUEM
obecneunBatome PyHKLNOHMPOBAHME A3bIKOBOW CUCTEMbI.

«JIMHrBUCTNYECKUIN  3HUMKNONEONYECKUA CroBapb» NpegnaraeT creaylouiee
onpeaeneHne MOHATUI0 «A3bIKOBas CUCTeMay»: «A3blkoBasi CUCTEMA, CUcTeMa A3blka
— MHOXECTBO O3JIEMEHTOB f£3blka, CBA3aHHbIX ApYr C APYroM TeMuU WM UHbIMU
OTHOLIEHMsIMKN, oOOpasylollee onpedenieHHoe €eAMHCTBO M LeNocTHOCTb. Kaxabin
KOMMOHEHT $3blKOBOW CUCTEMbl CyLleCTByeT B MPOTMBOMOCTaBMEHUN OpYyrnm
afieMeHTaM, 4YTO HagensieT ero 3HauyumocTbi. [lpeacrtaBneHve O cucteme s3blka
BKMtoYaeT B cebs NOHATUS YpOBHEW 4A3blka, €AWHUL, A3blka, napagurMaTukn u
CUHTarmMaTuKn, A3bIKOBOIrO 3HaKa, CUHXPOHUWN U ANnaxpoHun [5].

B «3HUuknonegnyeckomMm cnoeape» gaeTcs creaytouiee onpeaeneHne: «EguHmubl
A3blka - 3NEeMEeHTbl CUCTeMbl A3blka, OoTnuyarLwmeca Apyr oT Apyra HasHayeHuew,
CTPOEHNEM N MECTOM B cucteme (Hanpumep, doHema, mopdema n gp.)» [9].

[na BbIABEHNA B3aUMOCBA3N MeX4y pedYeBbiMU eguHuLaMu, UCNOSNb30BaHHbIMMU
aBToOpaMun B BbICTYMNSIEHUU, N paKTOpamu, MOBAUSABLLUMMW Ha WX BbIGOP, NOCNYXUnu
BbICTYMMEHNA aMepuKaHCKMX nonutmnyeckmnx gearenen b. Obambl u K. Panc.

OcoBeHHOCTbIO  MYONUUMCTUYECKOrO  CTUNSA, K  KOTOPbIM  OTHOCATCA W
paccMaTpuBaemMble HaMW MNOMUTUYECKNE BBICTYMMEHUS, SABNSETCA aKTyanbHOCTb
obcyxxgaembIx MpoLeccoB, COObITUIA, SABMEHWA OKpyxatowero mupa. Takke Ang
AAHHOro CTUMA XapakKTepHbl 00pa3HOCTb, AMOLUMOHarnbHas aKcnpeccuBHocTb. cxoas
M3 TOro, B paMKax paccMaTpuBaemMoro CTUMA XapakTepHO ynoTpebneHue
dpaseonornyecknx obopoTos, NONOM.

dpaseonormyeckas eguHuua (dpaseonornsm, dpaseoniornyecknn obopoT) -
NeKcuyeckn Hegenumoe, yCTOMYMBOE B CBOEM COCTaBe M CTPYKType, LLenoCTHOe Mo
3Ha4YeHuo crioBocoYeTaHne, BOCNPOM3BOANMMOE B BUAE roOTOBOW peyeBon eanHuubl [7].
B cBoo ouepegb, uanoma SABMSETCA Pas3HOBMAHOCTbIO  (Pa3eonorM3moB, WU
npegcraensieT cobon ppaseonornyeckun obopoT C abCoNTHOM CEMaHTUYECKON
CNastHHOCTbIO YacCTeNn, LEeNIOCTHOE 3HA4YeHWEe KOTOPbIX HE BbIBOAUTCS W3 3HAYEHUU
cocTasnsgowmx nx cnos [1].

Mcnonb3oBaHMe  MOMOMATUYECKUX  BbIpaXXEHUM  BCTpeYyaeTcd B Mpecc-
KOH(epeHumn, roe bapak Obama oTBevan Ha BOMPOCHI, CBA3aHHble C BBEAEHUEM
Bovck B Cuputo n gpyrumu aktyanbHoiMu npobnemamun 30 anpena 2013 ropa:
«Obviously, old habits die hard; there are still suspicions sometimes between our
intelligence and law enforcement agencies that date back 10, 20, 30 years, back to the
Cold War» [9]. OnucbiBas oTHowweHna CLUA n Poccuun, npeangeHt CLUA cchinaetcsa Ha
ncrtopuyeckne akTbl, TakMe KaK XOnogHasi BOWMHA, FOHKa BOOPYXXEHWW, Hanuime
«Kenes3Horo 3aHaBeca» M T.M., T. €. Te akTbl, NOAYEPKMBAIOLLNE COCTOSIHME
COMEepHUYECTBA MexXay 3TMMU ABYMSI CTpaHaMM U UX MHOTFOSIETHUE HaNpPsPKEHHbIe
oTHoweHus. CnegoBaTenbHO, Ha [AaHHbIN A3bIKOBOW 3fIEMEHT oOKas3an BrUSHUE
NCTOPUYECKUI OMbIT CTPaHbI, K KOTOPOW NPUHAANEXNT aBTop.

Takke bapak Obama npuberaeT kK ncnonb3oBaHMio hpaseonornyeckoro obopoTa B
MeMopuarnbHoOu peyn, noceaweHHon namsatn HenbcoHa Mangenel: «He turned his trial
into an indictment of apartheid because of his eloquence and his passion, but also
because of his training as an advocate. He used decades in prison to sharpen his
arguments, but also to spread his thirst for knowledge to others in the movement»
[12, 13]. Ha BLIGOp AaHHOroO A3bIKOBOrO 3feMeHTa MnoBnusnM obcToAaTenbCTBa, B
KOTOpbIX MpoTekana [faHHas pedyeBas cuTyauusi, T. €. TOT pakT, 4YTO [aHHoe
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BbICTYMMEHNE SBMSETCA MEMOpPUanbHOW peybto, MOCBSWEHHOW namaTu ObiBLlero
npeangeHTa KOAP, a Takke ee Tema U1 Lenb.

KoHgoonunsa Panc Takke wucCnonb3yeT uaMoMaTUYEeCKOe BblpaXeHue Ha
LepeMOHUN BpydeHus aunnomoB B HOXXKHOM MeETOOMCTCKOM YyHuMBepcuTeTe 12 mas
2013 roga: «Well, today in the Middle East, the last bastion of that argument, people
are putting a nail in the coffin of that idea» [15]. K atomy o6opoTy oHa npuberaet
ana  ycunennss adpcbekta cBoux cnoB. Bbibop paHHoro anemeHTta o6ycrnoBreH
oGcToATEeNbCTBAMN, B KOTOPbLIX MPOUCXOAUT peyeBas cuUTyauusi, T.e. LEPEMOHUS
BpyYEeHUS AOUNSIOMOB, MECTO, a TaKke ayauTopusi, Ha KOTOpPYK pacCyYUTaHo
BbICTYMEHNe.

BbiBoAbl U nepcnekTuBbl. [1oaBoas UTOT MNOMYyYeHHbIM AaHHbIM, MOXHO caenaTb
cnegywowme BbiBOAbl. HecMoTpss Ha To, 4TOo (ppaseonornyeckne obopoTbl U KMLe
TUMWYHBLL Onsa Ny6rMUMCTUYECKOrO CTUMS, K KOTOPbIM OTHOCATCS M PacCMOTPEHHbIE
NONUTMYECKNE BBICTYMMEHNSA, B WM3YYEHHOM MaTepuane uccrnegyemble 3feMEHThI
BCTpPeYalTCa HeYyacTo. OTO CBA3AHO C TeM, YTO MCMNOJSIb30BaHUE [aHHbIX 3fIEMEHTOB
pernameHTMpyeTcs obCcTosaTenbCTBaMu, B KOTOPbIX MPOUCXOOUT peyeBasi cuUTyauus,
ayauTopuen, Ha KOTOPYK BbICTYMNSIEHME paccyuMTaHO, a Takke o0bCcToATenbCcTBamMu,
WHULMNPOBABLLUMMKM  CUTyauuio. B  HekoTOpbIX  cnyyasix — MCMNoJSib30BaHWe
paseonornyeckmx eauHuL MoxeT ObiTb CBA3aHO C UCTOPUYECKUM OMbITOM CTpaHbl, K
KOTOPOK NpUHaaNexuT aBTop.
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PPA3EOJION3MHUN AK MOBHI oaAnHULUI Y BUCTYNAX AMEPUKAHCBbKUX
NONITUYHUX OIAYIB | YUHHUKMW, LLIO BNIMBAIOTb HA IXHIA BUBIP
A.B. lNyrayoBa

AHomauis. Y cmammi po3arisiHymo 83aeMO38'I30K MK MOSHUMU efleMeHmamu,
30Kkpema, ¢ppaseosioziamamMu ma iGioMamuyYHUMU BUCII08/TH08AaHHSMU, | YUHHUKaMU, SiKi
grusaroms Ha ixHil eubip y KOHKpemHux MO8s/IeHHeg8UX cumyauisx. Aemopom HadaHo
8U3HAYEHHSI Makux MOHSAMb, SIK MOBHI OOUHUUi ma MOBJIEHHEBA cumyauis, a MmakoxX
3a3Ha4yeHo IXHil 83aEM038'A30K.

Sk mamepian 0nsi 00CniOXeHb B8UKOpPUCMAaHO 8uCmyrnu makux amMepuKaHCbKUX
nonimu4Hux oisdie, gk K. Pauc i 6. Obamu. Sk npuknadu YUHHUKIG, WO ernsusarme Ha
8ubip 0ocnidxXysaHUX MOB/IEHHEBUX OOUHUUb, 8Ka3yrOMbCsS maki, K icmopuyHuUl 0oceid
KpaiHu, ymosu, 8 sIKux 8i0bysaembcsi MosrieHHega 83aemodis, nodii, sKi iHiyioeanu uyro
cumyauito.

Knroyoei cnoea: ¢bpaseoriozism, idioma, Mo8ieHHe8a cumyauisi, MO8HI erleMeHmu,
MOBHI 0OUHUUj

PHRASEOLOGISMS AS LANGUAGE UNITS IN THE SPEECH OF AMERICAN
POLITICIANS AND FACTORS INFLUENCE ON CHOICE OF THEM
A. V. Pugacheva

Abstract. The article examines the relationship between language elements, in
particular phraseological and idiomatic expressions, and factors that influence choice of
them in specific speech situations. The author defines such concepts such as linguistic
units and speech situation, and also indicates their relationship. The material used for the
research is speeches of American politicians, C. Rice and Barack Obama. For conducting
the research the following methods were selected: methods of analysis of scientific
literature, generalization and systematization of scientific data, the method of consideration
of linguistic resources within the text, semantic and stylistic method, comparative-stylistic
method. As the basis for the article there were used the results of research of such authors
as J. Austin, G. Clark, T. B. Carlson who studied the concept of "speech situation" and
"speech act". The components that determine the speech situation and influence the
choice of language units, studied by scholars such as John. Searle, John. Firth, D. Hymes,
Jakobson. Summing up the results the author specify as the examples of factors
influencing the choice of the studied speech units such as the historical experience of the
country, conditions in which there is a speech interaction, the event that triggered this
situation.

Keywords: idiom, phraseologism, speech situation, language elements, language
units
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